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VEUKANSKA BORBA V JEKLARSKI INDUSTRIJI 
Avstrija išče pomoči pri Franciji ORGANIZATORJI SE PRIPRAVLJAJO 

NA BOJ S HENRY FORDOM 
Jeklarna v Youngstownu bo vstavila obrat ako de-

lavci zastavkajo. — Vrata bo odprla, kadar bo-
do prosili za delo. — Dve neodvisni družbi ne 
marate zaprte delavnice. 

YOUNGSTOWN, O., 18. maja. — A k o bo od-
bor za organiziranje jeklarskih delavcev v Youngs • 
stownu, "zibeljki jeklarske industrije", razglasil 
stavko, boste dve vodilni neodvisni jeklarni, Re-
public Steel Company in Youngstown Sheet and 
Tube Company zaprli svoja vrata in boste zopet 
pričeli z obratom samo, kadar bodo delavci poka-
zali svojo voljo, da žele zopet delati. 

Družbini uradniki pravijo, da nasprotujejo od-
prti delavnici in da zato rajše vidijo, da je to vpra-
šanje rešeno sedaj, kot pa v februarju, ko poteča 
oogodba med Carnegie - Illinois Steel Corpora-
tion in CIO. 

Uradniki so mnenja, da unija, kadar b o d o 
United States Steel Corporation in njene podru-
žnice razpravljale o obnovitvi pogodbe, ki je bila 
sklenjena v marcu, ne bo samo zahtevala zaprte 
temveč tudi pobiranje unijskih prispevkov. 

Zato uradniki z unijo jeklarskih delavcev ne 
marajo skleniti pismene pogodbe, ker bi unija po-
zneje kadar bo prišlo do pogajanj, za podaljšanje 
pogodbe, zahtevala zaprto delavnico. 

Republican Steel Corporation ima 52,000 de 
lavcev, Youngstown Sheet and Tube Company 
pa 25,000. Republic ima svoje tovarne v državah 
Ohio, Pennsylvania, New York, Illinois; Indiana 
in Alabama, Youngstown Sheet and Tube pa v 
<.ržavah Ohio, Illinois in Indiana. 

Kot pravi predsednik organizacijskega odbora 
Philip Murray, je stavka v teh dveh tovarnah pri-
hodnji teden neizogibna. Kake strategije pa se bo 
Murray pri tem posluževal, ni nikomur znano. 

Danes se je pričela konferenca med SWOC. in 
Crucible Steel Corporation of America, danes te-
den p a bo konferenca z Inland Steel C o r p o r a t i o n . 

A k o bo razglašena stavka pri Youngstown in 
Republic družbah, tedaj bodo mesta, v katerih se 
nahajajo njune tovarne, hudo prizadete, kajti de-
lavci pri njih prejemajo $190,000 plače na dan. 

DETROIT, Mich., 18. maja. — Odbor United 
Automobile Workers of America, ki je pričel or-
ganizirati delavce pri Ford Motor Company, je 
imel izvanredno sejo, da odloči, ako bi kazalo pro 
ti Fordu pri National Labor Relations Boardu vlo-
miti pritožbo glede strahovanja delavcev. 

Predsednik unije avtomobilskih delavcev Mar-
tin je rekel, da je Fordova izjava, ki jo j e razdelil 
• ned svoje delavce, dala povod za izvanredno sejo. 

Metem pa se organizacijski odbor pripravlja na 
veliko kampanjo za organiziranje Fordovih delav-
cev. Ford je še edini veliki izdelovalec avtomobi-
lov, ki s CIO ni sklenil ne pismene, ne ustmene po-
godbe. 

H O L L Y W O O D , Cal.t 18. maja. — En avtomobil 
je bil prevrnjen in je prišlo do pretepa, ko se je 300 
stavkujočih filmskih uslužbencev vrnilo na delo. 
Policija je stavkarje in nestavkarje razgnala. 

Delavci, ki so se vrnili na delo, pripadajo k uniji 
kuhinjskih delavcev in strojnikov. 

Clan stavkarskega odbora Charles Kimberlin 
je rekel, da se delavci ne bodo prej vrnili na delo, 
ookler jim ni priznana unija in zaprta delavnica ir. 
dokler niso odpuščeni delavci, ki so bili najeti te-
kom stavke. 

NOVO ŠPANSKO 
MINISTRSTVO 

Dr. Juan Negrin bo sku-
šal sestaviti novo mini-
strstvo. — Fašistični le-
talci so ubili 40 ljudi 
V AI. K X CIA, Šj »anska. 17. 

maja. — Bivši soeijalistični 
finančni minister dr. J 11:111 Xe-
jjrin j«- pričel sestavljati novi 
ministrstvo, ki bo že šesto te-
kom clržavlji^Lske vojne. 

Dr. Negri 11 upa, da lm zdrn-
:.il vse stranke v kabinet, ki 
!io odločno vodil vojno proti 
fa.sistoffii. 

Cahnllero ni mogel -(»stavi-
ti novega ministrstva, ker je 
l.otel biti ministrski predsed-
nik in vojni minister, komuni-
sti pa so zahtevali, tla je mini* 
sirsko prei|s»'«|ništ vo ločeno 
o.| vojnega ministrstva. 

Caballerova vlada j«' ne|K»-
sredna posl««Ui<»a aniarhi^tič-
nega upora v Barceloni L11 po 
< I mirili katalonskih mestih. — -
Vnanji minister <lel Vavo 
ostri* kritiziral notranjega m'>-
iii>tra Angela (Jalarzo, kako je 
postopal v anarhistični vstaji. 

V soboto ponoči so fašistični 
aeroplaui zopet bombardirali 
/tiadrid in ubili 40 ljudi. 

BILBAO, Španska, 17. ma-
ja. — Z bajonetnim napadom 
in ročnimi granatami so Baski 
\ <tavili fašistično prodiraaijo 
pri gori Bs«»argi, 10 milj se-
verno od (»ilbaa. 

Po večiirunin artilerijskem 
bombardiranju gore je infan-
terija prešla k naskoku in za-
wela nekatere jKistojanke. 

Nekoliko 1h»I j proti severu 
>e nadaljujejo lioji za posest 
jrore Sol I u ve, kj«*r -<> fašisti 
>kušali prebiti vladno «"rto, ki 
je bila naid" zgrajena, da pre-
preči fašistom prodiranje pro-
ti Bilbau. 

SODNIK ODSTOPIL 

WASHINGTON, I). C., 18. 
maja. — ('lan najvišjega so 
dišča Združenih »Iržav Willi-
Van l)evanter je pred-sednik'i 
Kooseveltu pisiiH-no naznanil 
svoj <nlsto|>. 

V svojem pismu pravi Van 
iJevanter, da je služil pri naj 
Višjem -.odiščll li*i let in da JO 
dosegel staro-t 7S let. 
Van Deva^ter pravi, da se je 
pri tem ravnal postavi z 
* ne 1. marca, 11M7, po kateri 
je sodnikom najvišjega sodi-
šča, ko so dosegli svoje TO. le-
to in so odslužili gotovo števi-
lo let, dana pravica iti v po-
koj s t~otfK>lno letno plačo 
$120,000. 

Njegov odstop stopi v ve-
ljavo 'J. junija, ko 1h> končano 
>edanje zasedanje najvišje-
ga sodišča*. 

Pred>ednik Roosevek j o 
Vari De van te rja obvestil, da 
je prejel njegovo pismo in ga 
prosi, da ga/ obišče v Beli hi-
ši, predno odpotuje iz "Wasli-
in gt ona. 

STAR FARMER 
VODIL SVOJ 

P0GRE_B 
V cerkvi se je zbralo pet 
tisoč radovednežev. — 
Farmer je imel svoj na-
grobni govor. 

C< >ATKSVILLK, I ml., TT. 
maja. — Stari fanner Millimui 
je imel svoj dan — imel je 
-voj lastili nagrobni govor. 

Tako zelo se je 88 let stari 
t k-entrični farmer zamislil v 
>%*ojo vlogo kot govornik pred 
mrličem, da je s hripavim gla 
>om pel psalm. 

"Kadar pride moj čas, no-
čem ničesar drugega, kot da 
nic pustite brez vsakega spo-
mina umreti in me nemoteno 
ležati v grobu," je rekel v 
>\oji pridigi ter pri tem vzel 
in kaj 011 mora. med katerim je 
\griznil »v pomarančo in izpi! 
•z steklenice )H>žirek vode. 

Millmaii je bil brez ovrat-
nika in kravate in njegova ob-
leka ni bila zlikana. Več sto 
avtomobilov je vstavilo skoro 
vi-s ipromet, ko so so vstavili 
pred Kanaan cerkvijo, tri mi-
lje od Coatesvilic. Družine 
večinoma .pri nesle s seboj 
sendviče in okoli 20 avtomobi-
lov je celo /noč čakalo na pri-
čet ek čudnega opravila. 

•Stari mož je stal pokonci na 
priiližnici, pred katero je sta-
la krsta, ki je bila napravlje-
na iz lesa z njegove f anne in 
I>oleg so stali pogrebei, katere 
je farmer plačal po 

V primeru s tem prizorom 
ni cirkus nič. Prišlo je okoli 
.'»000 ljudi in v cerkev >e jih je 
11..gnetlo ."KH I, medtem ko je v 
njej prostora komaj za 200 lju-
di. 

Ko je Milliuan rekel, da je 
\ se- to zanj nekaj novega, so 
oodušalci bruluiiHi v krohot. 

"Kolumb je hotel imeti svoj 
lastni nafgrobni govor, ravno 
tako Napoleop. in Napoleonova 
žen,a* je rekel Millman," toda 
tega niso napravili. Jaz pa se-
daj to mupraivuu... Kaj je i>o-
grebna svečanost! Nič druge-
ga kot j »opis življenja člove-
ka. Prav nič ni težko govoriti 
ob »>inrti dobrega moža. Dru-
gače pa je pri mrliških obre-
dih za slabe ljudi. Jaz pa sem 
živel zmerno, moralno življe-
nji*." 

Rekel jo, da ni nikdar imel 
skrbi." Skrbi samo povzroči-
j o , " je rekel, 44 da «e človek 
valja po postelji in obrabi po-
steljno odejo." 

'Prod mrtvaškimi obredi se 
je MilLmnii .pokazal pred na-
grobnim kamnotn. ki ga je ua-
ročil iz Švice. Ali ni to lep 
kamen? Ali nisem prav izbral! 
To je iiiajboljši nagrobni ka-
men v Združenih državah." 

Njegova sestra Tamar I la-
bor, 'ki je stara 9G let, pri po-
grebu ni bila navzoča. "Naj -
bolj neumna sfcvar, ki sem jo 
Še kdaj doživela," je rekla. 

ALBANCI SO 
SE PRIČELI 

U P I R A T I 
Južni Albanci so se upr-

li proti novi kraljevi 
postavi. — Vstajo vodi 
bivši notranji minister. 

TIRANA, Albanija, 17. 
maja. — Vstaja je izbruhnila 
v južni Albaniji. Vlada je po-
slala vojaštvo, da zaduši upor. 

Vstajo vodi bivši notranji 
minister Ktliem Toto in stot-
nik (Jjyben. Upornikom se je 
ij.osrečilo zavzeti mesto Arg» 
rokastran. Tekom bojev sta 
bila ubita en častnik in 011 o 
ložnik, .telefonska zveza pa j:.* 
bila .pretrgana s sosednimi 
mesti. 

Iz majhnih izgub na vladni 
rtrnui jo mogoče sklepati, da 
;.e bilo mesto zavzeto brez ve-
likega boja. 
ArgvrokjjJ-itron ima 11/MMi 
prebivalcev. 

Na to ni mogoče misliti, da 
bi bila za to vstajo kaka tuja 
država, zlasti Grška iji Jugo-
slavija. Sovražniki kralja Žo-
ga so najbrže porabili sedanji 
m; pet i položaj, posebno med 
ortodoksnimi mohamed a 11 ci, 
ter so dvignili vstajo proti 
njemu. 

Mohamedanoi so zelo raz-
\ urjeni vsed kraljevega odlo-
ka, da turške žene ne smejo 
več zagrinjati svojih obrazov. 
Albanija je zadnji steber or-
tiHb>ksiiih mohame d a 11 e e v, 
V sled česar je kraljev ukazi 
prebival-tvo zelo razburil. 

Pretekli teden je n»*k o rož 
,iik -kušal na ulici razkriti ne 
ki mohiuneilaiiski obraz, to<la 
i*jen mož je orožnika vstrelil. 
1 / s lični h dogiMlkih so poroea 
it tudi iz drugih krajev. 

BEOGRAD, Jugoslavija, 17. 
maja. — Poročila z albansko 
meje naznanjajo, <la imajo al-
banski uporniki še vedno Ar-
g>*rokastron v svojih rokah. 
1'pomiki so policiste zaprli. 

FAŠISTI ZAVZELI 
V A 2 N O MESTO 

BILBAO, Španska. 18. ma-
ja. — Fašistične čete genera-

NA ITALIJANSKO POMOČ SE 
NI MOGOČE VEČ ZANAŠATI 

PARIZ, Francija, I 8. maja. — Avstrijski vna-
nji minister dr. Guido Schmidt se bo na svojen* 
potu iz Londona vstavil tudi v Parizu. Dr. Schmidt 
pravi, da je avstrijska vlada trdna v svojem skle-
pu, da se z orožjem postavi v bran proti nemške-
mu napadu ter želi, da Francija in Anglija objavi-
te skupno izjavo, ki bo Avstriji jamčila vojaško 
pomoč. 

' V luči .najzanesljivejših po-
ročil je avstrijskih mednnr.;-
dni položaj naslednji: OMEJITEV 

MOČI RUSKIH 
GENERALOV 

Zadnji sestanek med M as so-
lini jem Ln dr. Sebnsehniggoi!«. 
v Benetkah je razočaral av-
strijski kabinet, ki je sed i j 
i repričan, da se ne more več 

Postavljen je bil n a J Vi-, zanašati na italijansko pomoč. 
šji vojni sovjet. — Nje-j v Benetkah se jo tudi dogo-
gova naloga je zasledo- <!*! za dr. Schusclmigga zelo 
vati vohune. Vsa V O - ' 1 , , l l , V n slučaj. Ko je namreč 
. v« . Idr. Sehiischnigg na grob itaii-jaska uprava reorgani- • 
zirana. 

MOSKVA, Rusija, IS. maja. * 
— Rusija jo rdeči armadi — 
j.:i(MM),(M)0 vojakt»v — naložila 
nalogo, <la zasleduje Trockijc-
vc pristaše in volume in sab »-
tažuike. 

Po vladnem odloku jo bil po-
.-tavljen najvišji vojni sovjet, 
ki 1m> imel«jM>polno oblast nad 
vojsko, bo vodil obrambo ter 
bo nadziral vojaške poveljni-
ke. 

Posedanji vrhovni poveljni 
ki bodo člani najvišjega voj-
jie,«ra sovjet a, to»la njihova po 
» olja vcnlno po«lpisal še naj 
manj en član sovjeta, ki b»» v 
ozkem stiku s komunistično 
st ranko. 

Tako no bo uoben častnik i-
•nel najvišjega ]»ovoljstva v 
armadi in bo v nuiogein ozira 
zmanjšana vsaka priložnost 
za kako opozicijo med voja-
štvom. 

danskega nepoznanoga vojaka 
polagal veii<*c, je Mussolini ol»-
i-kal nemško bojno Jadjo, ki 

Vojaški sovjet je neposredna 
posledica odkritja sabotaže m 
vohunstva, ki so bila odkrita 
v pror-esu proti Troekijovim 
pristašem, ki so hoteli ovreči 
sedanjo sovjetsko vlado. 

Reorganizacija v rhovnega 
f poveljstva so je pričela z mar-

la Mole so »vkorakale v A m o - ' ^ | o m Mihaelom M. Tuhačev-
icbieto, milj južuo-vzhodno ^kim, ki je bil ixlstavljen kot 
od Bilbaa. f vojni podkomisar in bil poslan 

v neko manj važno garnizijo 

bila zasidrana »v pristani-
šču, in poslušal nemškega po-
veljnika, ki je v svojem govo-
ru rekel, da se je prvič zgtnli-
!o. da je kak načelnik italijan-
ske vla«lo stopil na nemška 
tla. 

S tem je Mussolini Schusel,-
i. ;ggu jasaio pokazal, da velja 
z;nj rimsko-berllnska o< več, 
kol kaj «lrngega. Dr. S»-huse]t 
11 • inc se je Umlaj prepričal, da 
se na pomoč Italije ne mori' 
p. c č zanašati in je pričel druiri«-
i.-kati pomoči. Iz toga razloga 
-kuša priti v prijateljske o'i-
nošaje s Cehoslovaško in Ma-
džarsko. 

Baski so se umaknili iz me 
sta in odpeljali s seboj vojni 
materjal in civilno prebival-
stvo. Umikanje glavne arma-
da je krilo stnlein postojank 
strojnic, slednjič j»a so se tudi 
ti strelci umaknili. 

Ko so prišli fašisti v mesto, 
jo bilo v plamenih. Zažgale so 
ga ifašističnne »vžigalne bo^n-
be. 

FašLsti so pričeli z napadom, 
v mraku. Ko so Baski uvide-
li, da mesta ne morejo brani-
ti, so se pričeli umikati, ob 
šii|rili zjutraj so se umaknili 
tudi strelei s strojnicami in 
fašisti so pričeli prihajati v 
mesto. 

ob Volgi. 
Novi vojaški sovjet bo imel 

lvi j višje poveljstvo pri nabo-
rih in vežbanjih za narodno 
obrambo ter nadzorstvo na 1 
vsem delom, ki jo v kaki zvezi 
z obrambo deželo. 

Vla«lni odlok mod drugim 
pravi: "Vojni sovjet je naj-
višji predstavnik vojaške sile 
in vse četo in vojaško ustano-
ve so podložne sovjetu." 

»SJični sovjeti so bili ob pri-
četku ibolj-šo viške revolucije, 
ko so se carski častniki ped 
nadzorstvom sovjt4o»v vožbah 
rdečo armado. 

Tihli .madžarski državniki, 
ki so bili dosed a j naklonjeni 
Nemčiji, uvidevajo, da je ma-
džarska neodvisno? odvisna 
»hI usode Avstriji- in tudi Ce-
hoslovaške. Zato pa deluje 

Praga 11a to, da čimbolj odvr-
ne Budimpešto od Berlina. Ce 
hoslovaška je pripravljena z 
Ma«fcžarsko skleniti ugcnlno tr-
govsko pogo<ibo in se tudi oie 
bo več upirala madžarski obo-
rožitvi. 

Pa tudi, če pride do kake 
zveze med Avstrijo, Čehoslo-
uaško in Madžarsko, se nav-
zlic temu te tri države ne bi 
mogle upirati nemški agresiji, 
ako jim ne pomagajo zapadne 
države. In zato želi dr Schmidt 
dobiti pomoč Anglijo in Fran-
< i j«'. 

Francija bo mogoče priprav-
ljena podpirati Avstrijo proti 
Nemčiji, zlasti še, ker je po 
pogodbi zaveza<rta pomagati 
Ceh oslo vaški. Toda bolj se bo 
obotavljala Anglija, ki bo sku-
šala skleniti z Nemčijo zapa-
dli o pogodbo in se bo izogiba-
la vsega, kar bi moglo razjezi-
ti. kanclerja Hitlerja. 
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NOVINARSKA R A Z S T A V A V 
LJUBLJANI 

\ a ša izdatna punioc jo pa neohsodno potrebna pri zbl-
ranju gradiva za razstavo. Imeti moramo po nekaj iztisov 
vsakega li<ta, Časnrka ali časopisa. ki so izhajali in še izhajr.-
jo. Kakor vsi doveiiski listi, so važni listi v drugih jezikih, saj 
jo 11. pr. Bernard Smolnikar J. 1840. izdajal nemški časopis. 
Vemo, <ia so nekateri listi Že velike redkosti, zato nam jih pa 
preskrbi t o vsaj na posodo, saj prevzamemo absdutno jamstvo, 
Ha jih lastni'ki spet dobe nepoškodovano. Že pred loti se jo 
direktor ljubljansko lioej*ke -knjižnico dr. Janko Klebinger. ki 
za naš razstavni katalog pripravlja bibliografijo vsega slo-
venskega novinarstva, iskal gradivo po Ameriki z mnogimi 
požrtvovalnimi pomočniki, vendar todaj niso mogli ugotovi 
li niti well naslovov, zato je pa treba takoj pričeti s sistomat 
siklin iskanjem i,n zbiranjem po listih med najširšimi .sloji i.i 
tudi mod potomci rojakov, ki so se nam odtujili. Obrniti se jo 
trota tudi na javne bibliotetke in na univerzo, predvsem pa 
na novinozuanske insitnte univerz, ki bodo gotovo radi šli n i 
roko, kakor nam z izredno naklonjenostjo pri tem delu že po 
rnagajo svetovno znane tka paei tete z univerz Nemčiji. Pisma 
in poročila prvih izseljencev, predvsem Barage in Pirea, a 
tudi interesantnega Smolnikarja ter drugih pionirjev civili-
zacije in kulture naj pokažejo, da so tudi Slovenci prav mno-
go pripomogli k napredku in bogastvu tujih dežel. Ta pisma 
so predhodniki časopisja prav tako, kakor risbe, slike in fo-
tografije stavb in prireditev, ki so jih pošiljali oikrog in z nji-
mi oddaljeno obveščali o dogodkih. Kazni 
vori in pridigo, koledarji iz opisi dogodkov 
pisane, slikane, litografirane ali tiskane 
razstavo, kakor današnji časniki! Na razstavi razvitka iln 

strata je l>odo n. pr. tudi krasni miniaturni albumi šHcofa Bara-
ge s sličicami in risbami, ki odkrivajo tudi njegov veliki ta-
ient za umetnost. Kakor Baragovo bi pa radi odkrili tudi 
Pirčevo delo, zlasti za kmetijstvo in sadjarstvo, zato so nam 
pa potrebni njegovi članki v aaiiorišlkih listih kateregakoli je 

Sedaj ko je federalno Vr-
hovno sodišče odstranilo vise 
dvome glede ustavnosti Wag-
ner jeve poistavc o delavskih od-
nošajili (National Labor Re-
lations Act) , je ta zalkon postal 
pravoveljaven za vso deželo. 
Prvič v ameriški zgodovini se 
je federalna vlada odločila " o -
lajšati svobodni tok med«lržav_ 
ne trgovine" potom logalizira-
nja kolektivnega pogajanja in 
ustanovila uradno činitelje za 
mirno poravnanje delavskih 
sporov. 

Glavne določuje National 
Labor Relations Act-a od leta 
1936 so sledeče: 

Postava potrjuje pravico de-
lavcev so samo-organizacijo, da 
ustanovijo in pristopijo k de-
lavskim organizacijam in da se 
pogajajo kolektivno 7>otom za-
stopnikov, ki jih sami izberejo. 
Zakon izrecno prepoveduje sle-
deča ravnanja (unfair practi-
ces). 

selil v Zapad, kjer je imel do-
bro priliko preživljati so in ce-
lo imeti v kratkem prav dober 
uwpe<h. Te mogočnosti danes 
ni več. Delavec, ki ni zadovo-
ljen s ponujeno mezdo, more le 
obhajati druge delodajalce, ki 
so pa organizirani in imajo brž-
kone iste mezdne in delavske 
pogoje. More pa tudi združiti 
se z drnigimi sodelavci, da se 
kot enota pogajajo s svojimi 
delodajalci ali njihovo organi-
zacijo. 

Senator Wagner, ki je pri-
pravil federalno postavo o de-
lavskih odnošajih, je javno po-
zval industrijo in delavstvo, 
naj ubogajo novi zakon: " M o -
ramo imeti demokracijo v in-
dustriji, kalkor v vladi, Demo. 
kracija v industriji pomenja 
primerno sovdeležitev s strani 
onih. katerih življenje in za-
služek je prizadet, in delavci v 
naših veleindustrijali morejo 
vživati to sovdeležitov le tedaj, 
ako jim je dovoljeno, da se or-
ganizirajo in pogajajo kolektiv-
no potoni zastopnikov, ki so 
jih sami izbrali." 

Preprečevanje, zabranje-
nje ali prisiljevanje zaposlen-
eev ob izvrševanja njihove pra-
vice do samo-organizaeijo jn 
kolektivnega pogajanja. I 

2. Nadvlado ali vmešavanje | S L A B I UČENCI - SLAVNI 
ob 'ustanovljenju ali upravlje-
nju kaJteresibodi delavske or-
ganizacije ali pa prispevanje 
denarno ali druge podpore za 
isto. (Ta določiba je oči v id no 
naperjena proti takozvanim 
kompanijskim unijam.) 

3. Zapostavljanje ob dajanju 
dela ali ostajanju na delu ozi-
roma vsiljevanja kateri lis ibodi 
pogojev zaposlitve, ki bi od-
vračali delavca od včlanjenja 
v Jkaterokoli delavnico organi-
zacijo. 

4. Odpuščanje ali drugačno 
zapostavljanje delavcev, ki so 
vložili pritožbe ali pričali pod 
tem zakonom. 

O.Odklan jasnje kolektivnega 
{pogajanja z zastopniki zapo-
slen cev. 

Postava določa načelo veči-

MOŽJE. 

O Xewtomi poročajo, da jo 
bil eden izmed najslabših učen-
cev. Treba je seveda upošte-
vati, da so bile višje šole v te-
danjem času ustrojene pred 
vsem filologično in da so ma-
tematiko ter naravoslovne zna-
nosti, za katere je imel Newton 
genijalne talente zanemarjalo. 

Za zelo slaibega učenca je 
veljal tudi Liebig. Njegov 
stric mu je preskrbel znanstve-
na dela. Že z 21 letom je mo-
gel potem kot redni profesor 
začeti svoje veliko ustvarjalno 
delo v področju kemije. Po-
dobno je bilo z Darvinom, Paš-
teto rjem, Billrothom, Robertom 
Kofiliom, (reo. Stephensonom, 
Robertom Maverjem, lTelm-t.. »j«.-j .. . nuijenom ;uaveriem, iieim-

ii letaki, prigodni go- 110' tako da zastopni'ki, imeno- holtzom, Edisonom. 
cov ter sploh novice, I V a n i . zaposleiicev šestletnega Edisona je uči-
spadajo prav tako nn z a 6 t . °P f l l k ! 1 tolj poslal doanov, češ, da je za 1 . . _ vseh zaposlencev v nnraerniLi. . .1 » poslencev 

enoti. 
Svet (board) treh članov 

ima pravico določati, kaka je 
prizadeta enota, preiskovati 
spore, voditi obravnave, izdati 
povelja o ravnanju prizadetih 

7ika in tako tudi vse, kar so drugi .naši pionirji sami objavili - * t r a n k i n zaprositi federalna o-
»bna a'kei- k r o ž a i a sodišča, da uveljavijo eli pa drugi napisali o njihovem delu. Ce ta prepotrebna a'kei 

ja nspe, bo s tem položen temelj muzeju zaslug slovenskih i7 , 
seljencev za vse človesfrvo. 

Prav posebno pri srcu nam je pa reprezentančni odde-
lek, ker nam pokaže tudi naše novinarje v tujini. Zato nam 
pošljite sliko pokojnih delavcev na novinari-kem polju in njih 
rokopise ter podatke o življenju in novinarskem delovanju, se-
veda pa tudi svoje fotografije in vse drugo, da Vas spozna vsa 
naiia javnost. O žrtvah, pomanjkanju, jetiki in zaporih naj 
pa pričajo mrtvaški in kazenski listi! Morda bi nam mogli 
poslati tudi odlikovanja, dragocena darila in druga prizna 
nja, ki so jih dobili slovenski delavci na novinarskem polju 
v tujini za svoje težko delo in jxrzrtvovalni idealizem. 

Poleg dokumentov žrtev in priznanj nami pa statistično 
orišite socialne raizmere novinarjev s podatki o delu in pla-
čah ter stanovski zaščiti in zavarovanju, saj je namen raz-
tave predvsem afirmacija našega stanu in zboljšanje naših 

socialnih razmer. Razstava naj torej jasno pokaže delo, žrtve 
iu zaslugo slovenskega novinarja za vse sloje naroda v prime-
ri 8 priznanjem in nagrado, ki jo je novinarski stan za vse 
to deležen. S tem prikazom v zvezi pa orišite tudi razmere 
svojih kolegov drugih narodnosti, prav tako pa seveda ti-
skovne zakone in cenzurne predpise, da 'bo na razstavi tudi 
v tem pqgledu mogoče primerjanje med staro in novo domo-
vino, v raznih časih. 

Ker je naša razstava tudi vaša razstarr, Vam kolegialno 
priporočamo ustanovitev posebnega razstavnega odbora, kjer 
naj bi sodelovali zastopniki prav vseh listov, kakor pri naši 
sekciji JNU iai našem razstavnem odboru složno delajo vsi 
novinarji vseh listov za zboljšanje razmer svojega stanu ter 
za napredek in ugled slovenskega novinarstva a-ploh. 

Da Vam olajšamo delo, Vam prila'gamo vpraševal no 
polo, ki naj Vam bo za vodilo, kaj potrebujemo za razstavo. 
Izvolite jo izpopolniti z vprašanji, ki jih sami smatrate za po-

zakon. 
Večinsko mnenje Vrhovnega 

sodišča, ki je smatralo Wag-
nerjevo postavo za utetavno, de-
janstei pomenja novo raztolina-
'Vnje načela "jsvobodo poga-
janja , " katere prekršite v je 
poudarjala petorica prizivov 
proti tej postavi. Večinsko 
mnenje je potrdilo trditev fede-
ralno vlade, da za posameznega 
zaposlenca sploh ni nikake svo-
bode pogajanja. Posamezni 
delavec se ne more uspešno po-
gajati z veliko inidii-strijalno 
korporaeijo glede svoje mezde 
ali delavskih razmer. On moro 
le sprejeti ponujene mezde in 
razmere ali pa ostati brez de-
la. V starih časih, ko so Zdru-
žene države obstojale iz vrste 
naselbin ob roku velikanskega 
kontinenta, je vsakdo imel svo-
jo iflbiro. Ali se je udal ponu-
jen rm pogojem ali pa so je iz-

primernijuk preneumen. Naito jo male-
ga dečka poučevala njegova 
mati sama. Cela vrsta zname-
nitih pisateljev je spadala isto 
tako med slabe učence, tako 
Gerhardt Hamptmann, Thomas 
Mann, Heinrich von Kleist, itd. 
Til tudi Richard Wagner je bil 
v šoli baš za glasbo dobival 
samo slabe rede. 
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PRVO JEZERO NA 
DOLENJSKEM 

\ 

Pred dnevi smo poročali o 
novonastalem jezeru v dolini 
med Dednim vrhom in Drenov-
ceni, kar je zbudilo silno zani-
manje v bližni in daljni okoli-
ci. Kljub slalbemu vremenu 
prihajajo okoličani v trumah 
k jezeru, da si ogledajo zensski 
plaz in jezero samo. Splošno 
se obiskovalci strinjajo v tem, 
da bi bilo treba poskrbeti za 
ftrajno Ohranitev tega jezera, 
ker bi talko ta de4 zemlje po-
stal privlačna tnijskoproinetna 
točka v objemu prijaznih vin-
skih goric. 

Ker se gladina jezeivke vo-
de viša, je verjetno, da bo vo-
da v doglednem času dosegla 
višrno nasipa, ki ga j<* postavil 
v dolino zemski plaz. V tem 
primeru se bo začela jezerska 
voda zlivati preko najnižjega 
dela nasipa in si bo morala iz-
lizati primemo odtočno stnigo. 
Zato bi bilo že zdaj treba mis-
liti na to, da bi se o pravem ča-
su zgradil primeren beton i ran 
odtočni jarek in bi se stem 
preprečila iziniba zemlje, z nasi 
pa, ki bi jo voda odnašala. Do-
slej je talna voda našla delni 
odtok v bivšo staro strugo po-
toka Smolinščka. 

Nfdavno so se pri novem je-
zeru zbrali številni domačini. 
Ker niso imeli na razpolago 
čolnov, so se pogumnejši posln-
žili za prve vožnje na jezeru 
domačih banj. ki kmetovalcem 
običajno služijo ob času kolin 
za čiščenje švetinarjev. Spusti-
li so se v njini po jezerski gla-
dini, ki ima zdaj še to pred-
nost, da lahko čolne privezu-
jejo tudi sredi jezera ob vrho-
ve mul gladino štrlečih smrek. 
Zavladalo je veselo razpolože-
nje, ki ga je dvigala še har-
monika. 

SIN Z A K L A L O Č E T A 
V vasi Gnn pri Podzemlju 

se je 20. aprila pripetila groz-
na žaloigra. Kmet Jože Bajuk 
v Selili pri Semiču je prodal 
svoj pod v O-.i-mu št. 36, čeprav 
so niu to branili oče prevžit-
kar, mati in mladoletni bratje 
in sestre. Bajuk je znan nasil-
než in izredno surovega vede-
nja. Prišli so delavci, ki so ho-
teli pod podreti in odpeljati. Z 
delavci je prišel tudi Jože Ba-
juk. Oče mu jo branil podreti 
pod, toda Jožo Bajuk je nava-
lil na očeta z nožem. V nekaj 
sekundah je očeta zabodel de-
vetkrat. Med devetimi ranami 
so tri snirtonevame. Dva vbo-

" G L A S NARODA" 
pošiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
če naročiti za svoje 
sorodnike ali prijate-
lje, eo lahko stori. — 
Naročnina za s t a r i 
kraj stane $7. — V 
Italijo lista n* poši-

ljamo. 

NAŠI LJUDJK 

da sta očetu odprla pljuča. So-
sedje ni->o mogli priskočit", na 
pomoč, ker je .Jože mahal z no-
žem po očetu kakor blazen. 
Mlajši brat Martin je priskočil 
očetu na pomoč, toda tudi tega 
je hotel .Jože napasti, vendar 
jo bil Martin spretnejši ter je 
med spopadom ranil .Jožefa v 
obraz. Zdravnik je obvezal o-
četa. pa tudi usrovega Jožefa. 
Očeta so prepeljali v bolnišni-
co. Očetovo stanje snirto-
n ovarii o. Vsa okolica silno ob-
soja nečlovt-ško ravnanje na-
silneža nad ubogim starim očr-
tom. 

V GOZDU SE JE 
UBILA 

Čudno tragična usoda je do-
letela .'U-letno Katarino Horva-
tovo iz Vaneč pri Puconcih. 
Našli so jo v gozdu, kaikšnih 
350 korakov od hiše. mrtvo. 
Obležala j«' v '2 ni globokem jar-
khi z obrazom zaritim v zemljo. 
Komisija je dognala, da se je 
Horvatova. vračajoča se v te-
mi z neko gostije domov, ranila 
s čelom ob neko drevo. Uda-
rec je bil tako silovit, da se je 
pri tnu onesvestila in padla na 
zemljo in sicer tako. da >o se ji 
usta zarile v tla in ni mogla 
dihati, kar je povzročilo, da se 
je zadušila. 

Katarina JTorvatova je bila 
na gostiji pri nekem posesetni-
ku, čigar hiša je kake pol uro 
oddaljena od ITorvatovili, pa 
se je vrnila sama domov, da bi 
nakrmila živino. Tudi njen 
mož T van Horvat se je udeležil 
omenjene gostije, je pa pozneje 
šel »lomov. Doma je našel hišo 
zaprto. Tska 
vso<t, zaman. 

Citatelji mi bodo že oprosti-
li. če Jie bo vsak dan nadalje-
vanja ''Naših l judi", kajti na 
poti nisem gospodar časa, ki 
nii je tako kratko odmerjen. 
Včeraj sem se dvakrat lotil 
pisanja, pa jedva zastavim 
pero, me že zgrabi ta ali oni 
rekoč: — Ali nisi že sit tiste 
tečkarije? Pusti .vse skupaj in 
pojdi z menoj. — ln je treflia 
iti, pa če me je volja ali ne. 

Zadnjič (menda je bilo v 
v soboto objavljeno) sem pisal 
o prijaznem Bon Aim, sloven-
ski naselbini. ležeči visoko na 
hribu, kjer je že vsaj navidez 
vsega <lovolj — tudi svežega 
zraka. Pa še pet deklet sem o-
nieuil, pet slovenskih deklet, 
kakršnih nisem doslej še nikdar 
videl. Tudi njihova imena sen: 
.-i zapomnil in jih boni po vrsti 
naštel: Florenea, Ančka, Pold-
ka, Francka i»n Albina. Vse i-
majo kostanjeve, kodraste la-
se, črne oči in so tako lepe, da 
bi jih človek kar gledal. Zelo 
so si podobne, četudi je vsaka 
drugačna. Sestre so. Najmlaj-

j«' stara osem, najstarejša 
pa petnajst let. 

Xa Bon A i ru je bilo onča> 
vse v cvetju. C'rešuje in bre-
r-kve so se šibile pod težo eve 
tov. (X) pogledu na pet hčeri 
matere 1'ršnle Pristavec sem 
se »nehote -pomnil pesmi naše-
ga pesnika Murna-Aleksandro-
va. ki je moral v svojem mla-
doletnemu zanosu čutiti nekaj 
sličnega kakor jaz starec: 

— Poživi Bog teh petnajst 
Žet. teh lepih, mladih petnaj-t 
!et . . . Obraz, oči, njeni la-
sje o teh mi letih govore. . . 

Pa je bilo na Bon Airu še 
drugih dobrot, lepot in slad-
kosti. Mrs. Pristavec je do ko-
-ti Obrezala presušeno pleče, 
Anton Persia je pa menda 
dvakrat stopil v Conemaugh 
in pripeljal vsega, kar »spada 
k suhemu mesu. 

Naši ljudje tam gori so po-
\ oči ni Dolenjci, doma od Ž u -
žemberka, Višnje gore in pa iz 
zgodovinske dolenjske Stične, 

je ženo vsopo- kjer so si pred š e s t s t o leti iz-
šele naslednje brali 41 beli menihi" svoj dom. 

jutro, ko je zarana vstal, je šel Korajžnji so in veseli, za>ve-
v smeri, koder je žena morala 
iti ob vrniitu i domov, ter jo na-
šel v gozdu mrtvo na tleh, kak-
šnih .lot) korakov od svoie h i Še. 

A D V E R T I S E in 
" G L A S N A R O D A " 

no potrebnemu izseljeniškemn muzeju, ki bo šolo odkril slo-
venske zasluge za drrige narode in države. 

Ker pa morapno že junija meseca priče*i z izdelova-
njem tudi splošnih diagramov, grafikonov in modelov, kjer 
mora biti upoštevano tudi vso inozemsko slovensko no vina i -
stvo, Vas prosimo, da z delom hitite, kakor zna in mora hi-
teti le novinar! 

Trdno smo preverjeni, da z vesoljem in vnemo stopite 
v naš krog, zato se Vam pa že danes zali valju jmo za Vašo 
pomoč in Vami jiošiljamo tovariške pozdrave ter sporočamo 

DENARNE POSILJATVE 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-, 

vo po dnevnem kurzu. 
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srčno željo vseh slovenskih novinarjev, da Vam v Ljubljani 
t retme, nato jo pa razmnožite in povabite vse kolege ter tudi na razstavi sežemo v roke! 
najširše kroge k sodelovanju, da bo prikaz slovenskega ino-

tiaka čim popolnejši in nazornejši. Če Vam to uspe, 
bo za razatavo nabrano gradivo že prav trden temelj že dav-

Za odbor: 
Aleksander Žoleznikar 1. r. 

načelnik. 
Ante Gaber, 1. 

tajnik 
r. 
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• injoc se, da je najhuje pro-
si ano. lz liude luknje, kamor 
.jih je pahnila depresija, sicer 
Še niso zlezli, tolaži jih pa za-
vest. da še več oie pogrezajo v 
njo. Vsak ima svoj doni in kos 
\ rta, da je solata pri hiši, kon-
ci vrta je pa v šendi par 'kra-
lji veev, da ni božič, pust in ve-
li kam oč brez klobas. 

Seznanil sem se z Orožni-
kom, Korenom, obema Medlo 

I toma, Luzarjem, Klajderom, 
»Kušarjem, Škrbeeem, Sadar-
jem, Doželanom. Jakobe t om in 
z mladim rojakom Joseph oni 
Widmarjem, kateri mi .je bil 
j ozneje dva dni vesten in po-
•trožljiv spremljevalec. 

— Bova šla pa še malo dru-
gam pogledat, — mi je dejal 
Ivan Pajk, — boš že vsaj vi-
del, kako visoko žive naši lju-
dje. 

In me je zapeljal po strmi -
ni v Franklin, po Johnstownu 
na Moxham, na " Hochberg' \ 
ki se danes Highland Park i-
inenuje. Še predco sem stopil 
iz kare, ki jo je ustavil pred 
Oeslovnikovo hišo, sem že po-
z n a 1 Jancharja, Verhovška, 
li'azpeta in Kobala. 

H kari pa stopi tudi močan 
možak, mi da roko in mi reče 
očitajoče: — Že ves dan Te 
iščem. Hude je pisal Vidriciiu, 
da boš prišel. Pa sem čakal in 
čakal na postaji, ti si pa med 
tem že ves Johnstown obredel. 
Polantz je moje ime. John Po-
lantz, zastopnik Glasa Naro-
da. 
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J. II. ROESIJKR : 

POTOVANJE NA ODMEREK 
Gospod, ki je stal pri oken-1 nil radovednež, ,4eemu mi bo-' ne," ga je prekinil gospod; *'čt 

cu p i s a r n e za p o t o v a n j a , j e bil sta d v a ! " 
ondi že precej č;nsa in je veno-
mer drcžnjal v uradnika. Ta 
mu je radovoljno odgovarjal in 
dajal }M>ja*siiiia. 

*'Ali ste pripravljeni za na 
kuko pot?" je uradnik nato 

vjprasal. 
" X c ]*>polnonia, dragi gos-

4*>Saj vam ne priskrbimo no-
vega potnega lista, pač pa do-
bimo vizum za vaš potni list." 

"Aba ! Vizum! Kaj p« K' 
to? " 

"Potrdilo tuje države." 
*V\ba! Tuje države! Kes 

je. In kaj mi bo ta?" 

sedi eden več ali manj v vašem 
vozu, se na bencinu niti za en 
dinar ne pozna." 

*\A nekdo mora le plačati 
bencin, ali ne?" 

"Nekdo že! A zakaj bi bil 
vprav jaz tisti? Kako pa je s 
sedeži .* Ali plača tisti, ki bolj 
•spredaj sedi več ko tisti, ki se-

pod, še ne popolnoma! Ce vas; " ( V potujete v inozemstvo," di bolj zadaj ! " 
prav razumem, ni priporočate] je rekel uradnik, 4'potrebujete; 44Kaj še! Zakaj neki!" 
potovanji' na odmerek z Rivier-
tsko omnrbusno družbo." 

" D a ; z Kodom." 
O os po« i ga je osuplo pogle-

dal. 
"(S kom?" 
" Z Kodom." 
44Kdo je pa spet to? " 
4 4 To je Kiviersko'omnibusna 

ilružba." 
44In tej pravite Rod?" 
44To je kratica, go?^>od." 
Gospod pri okencu je neje-

voljno stresel z glavo. 
4 4Saj se vam vendar tako ne 

mudi. dragi moj! Kar lepo 
vso besedo izgovarjate! Jaz tu-
di tu kar mirno stojim in za-
stopam svoj čas. Slednjič pa 
— saj plačam za pojasnila!" 

IVadnrk se je Mkoraj zanič-
ljivo nasmehnil, rekoč: 

"Pojasnila ničesar ne stane-
j o . " 

44Saj tudi plačal no bi nič! 
Ali mislite, da bom se denar 
< laja I za to, ker tu stojim in z 
vami klepetam?" 

4SSaj site vendar rekli . . . " 

SKRIVNOSTNI FAKIR IPI 

vizum dotične države." ! " T o ni nič — zakaj! Kdor 
"Oprostite — a ne morem si j sedi bolj spredaj, mora več pla-

kaj, ne da bi prav neumno;čati. Ta ima lepši razgled in, 
vprašal: Zmeraj sem si mislil, pride že tja, preden drugi pri-
da potrbujem predvsem denar,! «lejo." 
če grem kam v tujino." | " P o vašem bi 7*>tem ljudje, 

"Tega pa še posebej." >ki zadaj sedijo, sphdi ne smeli 
"Vidite! Jn čemu je potem! nič plačati," je zadirano odvr-

vizum potreben?" I nil uradnik. 
" Z njim vam tuja država po-' Gospod j<* dvignil prst in je 

tnli. da smete v njene kraje."jdejal: 
"Seveda." [ " T o ni tako neumno, dragi 
"Smešno, jako smešno," jej moj! Potem bi videli, koliko 

dejal kandidat za potovanje, i ljudi bi bilo na vaših zadešnjih 
" t o je pa prav ta'ko. kakor če' >t*ležiii. Vsako uro bi se mo-
bi jaz v svoji trgovini — jaz gei odpeljati kak vaš omnibus.' 
prodajam namreč sadje, če bij 44 In kako naj bi naša druž-
ga kdaj kaj potrebovali! — ba obstojala?" 
IjnSdtMii dal šele pismeno do- "Od reklame, gospod, od re-
vo] jen je. da smejo vstopiti v klane! Desetkrat nič je še zme-
trgovino in pri meni kupiti raj več ko desetkrat pr»v nič. 
sadje." 1 In kako je s hoteli ! " 

'4.Približno tako je, da," jej Uradnik je bral iz razreda: 
"Potni'ki pridejo v hotele 

prvega re«la . . 
odvrnil uradnik*. 

" N o potem pa brez dvoma 
vsakdo dobi vizum! Saj tudi 
jaz vsakogar pustim v trgovi-
no." 

"Vm;k že ne," je pojasnil 
•uradnik; " č e vi na primer še 

"No, no! Zato ker je to tudi!niste davkov plačali . . . " 
ri*s. (XI česa pa živite? Vi; "Lepo vas prosim, gospod 
dobite plačo od šefa in šef do- uradnik! (V kdo pri meni ku-
bi denar od vozovnic! In če jaz pi sadje, mi je presneto malo 
kurpim kako vozovnico, živite mar, ali je že plačal svoje dav- imate ondi več udobja." 

. 4 'Oprostite," ga j«' prekinil 
gospod, ".kako pa veste, ali je 
kak hotel prvega ali drugega 
reda?" 

4 

"Motel prvega reda je dra-
ž j i ! " 

"Talko? Mislil sem, da je 
boljši!" 

" S a j tudi je! Predvsem 

tako rekoč od mene, vi — in ke ali ne ! " 
vse vaše podjetje! In zdaj mi| "Vam že; državi pa ni vse-
vt~e še enkrat povejte! Koliko,eno!" 
stane potovanje na odmerek?"! " T o se pravi, da ni povsod 

"Tisoč dinarjev." enaka mera! Pa pojdiva na-
"Tn kaj dobim za ta denar ? " j prej: Kaj pa Še dobim za svoj 
Uradnik je pojasnjeval. denar?" 
"Najprej vam priskrbimo 

potni list . . . " 
"Ga že imam," ga je preki-

"Potem je še vožnja z naši-
mi avtobusi . . . " 

"Ta vas pa prav nič ne sta-

V A 2 N O Z A NAROCNIKF 
Pole* DailoTi Je t»«l<luo do kdaj liuata plaMino naročnino. Prva 
I t c ' ! « « pomeni mesec, druga dan ID tretja ye. .eto. lia nuni prihra-
ol.e irnotri hnejra dela in »trodkov, Vus prosimo. «la »kuhate naročni-
ca pravo^usne |M travna ti. Pošljite naročnluo ju ravnost nam aU Jo 
rta plavajte naJbrtnn zastopniku v Vašem kraju uit pu kateremu izmed 
aastopikor, kojili lineua Su tiskana z debelimi črkami, ker so upravi-
čeni oblakatl tudi druge naselbine, kjer je kaj uaftili rojakov uaseljenlb. 

VBflN.% TKH ZASTOPNIKOV IMA V ZALOGI TTDl KOLEDARJE IN fRATlK«:; CE NE JIH PA ZA VAS NAROCE. — ZATO OBIŠČETE ZASTOPNIKA, CE KAJ potkebCjete 
CALIFORNIA: 

San Franc taco, Jaeafc 

#X) LOKA D O : 
Pueblo. Peter Cullg. A. 8afd« 
Walaenburg, M. J. Hsrnk 

INDIANA : 
Indianapolis, f r . Zspaadi 

ILLINOIS: 
Chicago, J. Berčič, J. Lukanlcb 
Cicero, J. Fabian t Chicago, Cl« vo. 

le IHlnota) 
Jollet. Mary damblch 
La Hatle. J. SpeUcb 
liaaroutab. Frank Auguatla 
North Chicago. J n Tel—t 

MABTLAKO: 
Kltamlller. Fr. Vodopfvoe 

MICHIGAN: 
Detroit, L. 

MINNESOTA: 
Chlabolm. Frank Uoofte 
Ely. Joa. J. Peabei 
Uvele«h, Louls Uoute 
Gilbert, Lonla Veaael 
HlbMng. JoL.1 P o t k 
Virgin*. Frank Brv a tleh 

luONTANA: 
Roundup. M 
Washoe. L. 

NEBRASKA: 
Omaha. P. Brodarfck 

MBW YORK: 
Oowanda, 

.OHIO: 
barber ton. Frank Trana 
Cleveland. Anton Bobek, CbM. Ksrl-
linger. Jacob Besnlk John Slannlk 
Clrard. Anton Narode 
Lorain, Loals Balant, John K w f c 
Youngstown, Anton KlkelJ 

OREGON: 
Oregon City. Ore« J. Koblar 

PENNSYLVANIA: 
Bessemer, John JevnikaT 

Broagbtoo, Anton Iiiavee 
Conemaugb, J. Brezove« 
Cove rd ale In okoUca, Mrs. Ivans 
Rupoik 
Export, Louts SupsniM 
Farrel. Jerry (Aora 
Forest City. Math Kami a 
Greensburg, Frank Novak 
Johnstown. Jobn Polants 
Krayn, Ant. TauielJ 
Luzerne, Frank Balioch 
Midway, John 2nst 
Pittsburgh In okolica. J. Pagaiar lu 

Philip Progar 
Steelton. A. Hren 
Turtle Creek. Fr. Seklfrsr 
West Newton, Joeepb J o van 

WISCONSIN: 
Milwaukee. West Allls, Fr. 8»sk 
Sheboygan, Joseph Kakei 

WYOMING: 
Rock Springs. Loots 
Diamond vllle. Joe Rollcb 

o n u v i " f l L t t NARODA" 

*4 Ah a! V hotelu tretjega 
roda pasploli ni udobja in v ho-
telu četrtega reda si mora člo-
vek kar posteljo prinesti s se-
bo j ? " 

Tiadnik je prelomil svinčnik 
pot^mbso. Zgoraj pa je ostal 
vljuden. 

"Xp . Tisto ne," je rekel, " o 
postelje niso nič več tako lepe.' 

44Zakaj pa lope! Ali jih bo 
kdo slikal? Ali fotografiral? 
Saj ni treba, da je postelja le-

}pa; postelja mora biti le nieli-
j ka in velika . . . " 
i "Torej — v hotelih prvega 
I reda stanujemo," je bral urad-
nik dalje, 44potniki dobijo so-
Im' z dvema posteljama . . . " 

Gospod je prisluhnil: 
4#;Zajkaj pa z divema postelje-

ma t Saj vendar n«* bom počez 
ležal ? Le kar eno posteljo od-
računajte, da bo cenejš^"-

44 V drugi postelji leži ka!k 
drug mleh-ženee potovanja." 

44Aha! Z moškim v eni pos-
telji. Nikoli!" 

Uradnik mu skuša vljudno 
pojasniti to zadevo: 

4 'Saj v spal neon vagonu tudi 
spite s kakim moškim." 

4 'Se nikoli ne vozim v spal-
nem vajfonu." 

44Prav; a vzemimo, da se 
peljete z ladjo . . . " 

4 ,Z ladjo se pa peljem." 
Uradnik se oddahne: 
44Vidite — zdaj sva pa že na 

ci l ju!" 
4tKaiko neki? Saj se še od-

pel ja I i nismo!" 
44iSaj ne mislim cilja ladje." 
44<Saj tega tudi misliti ne 

morete. Ko niti ne veste, kam 
se hočein peljati z ladjo." 

41 Kako naj bi vedel?" je za-
ječal uradnik, " a če se peljete 
z ladjo, vas po šest leži sku-
paj v eni fcaibi-Ai" 

<4iSem se že večkrat vozil z 
ladjo, a še nikoli nas ni po šest 
ali osem ležalo v kabini." 

4 4 No, pa vsaj po štirje, po 
dva akurpaj." 

"Tudi n e ! " 
. i • 

( N h d a l j m i O e na. 4. otraaL) 

Angleži so sedaj trdovratno 
pripravljajo za napad na fa-
kirja Ipija in njegove privr-
žence. Z zadnjimi četami so 
Angleži spravili okoli Viziri-
stana že 330,(XXI mož svoje voj-
ske, katera bo z najmodernejši-
mi sredstvi začela nastopati 
zoper uporniške, ki jlli vodi fa-
kir Ipi. Vsa angleška sila je 
razdeljena v 4 pehotne brigade 
katerim se boste pridružila še 
dva oddelka letalskih si i. 

Kdo pa je ta fakir Ipi ? Ime-
nuje se prav za prav Mir«ra Ali 
Kan, toda ljudstvo ora kar na 
•splošno imenuje fakir Ipi. O 
njeni, ki je mohamedanee, je 
dejal sam Gandhi tele besede: 
44On ho ali osvobodile« Indije 
ali pa njen grobar." 

Xa stn-ennrzaluNlni strani 
Imlije prebivajo svol»odoljt»b-
ni in bojeviti mohamedanski 
rodovi, kateri so v svojih divjih 
•rcrskili soteskah skoro nedo-
sto7>ni. Tukaj se Angleži naj-
težje branijo. V tuli gorah s»» 
A n g l i j a že nekaj lH vojskuje 
z enim samim možem, ki «;a do-
mačini imenujejo l aiki r Ipi, 
angleški vojaiki pa so mu vzde-
li priimek 44Požar" ne le za-
radi dolge rdeče brade in <lol-
jrili rdečih las. ampak še bolj 
zato, ker povsod tamkaj, kamor 
stopi no«ra teura človeka, zač-
ne goreti požar upora. Pri 
vsem tem pa je ta mož povsod 
in ga nikdar nikjer ne morejo 
prijeti. Ta'ko je zvit in po svo-
jih fate irskih umetnijali gibčen, 
da domačini o njem pripovedu-
jejo cele legende in da ga ob-
čudujejo celo angleški vojaki 
»Sadili. Ze kakih 20-krat so 
Angleži mislili, da ga imajo,'že 
v rokaii, pa jim je vsakokrat 
ušel, ne da bi kdo mogel pove-
dati, kako je bilo to mogoče. 

Nekoč se je zgodilo, da je od-
delek imlijstkih sulica rje v nale-
tel na četo upornikov, med ka-
terimi je bil ti ud i sam fakir. 
Presenečeni uporniki so se raz-
tegnili. Ko pa so Angleži vi-
deli, kdo je m<*d uporniki, so 
pustilj druge na miru ter se vsi 
zagnali za edinim fakirjem. Ta 
je bil kmalu obkoljen. Nikjer 
ni bilo nobenega izhoda več. 
Zato je mož v obupu planil na 
rob visoke skale ter se treščil 
v prepad. Živ se ni hotel podati 
sovražniku. 

Polni navdušenja so se voja-
ki vrnili v svoje taborišče ter 
klicali: "Požar je mrtev!" Pri-
po ved oval i so na dolgo in ši-
roko, kako se je vrgel v pre-
pad, kjer je ves razbit obležal. 
Toda drugo jutro je fakir na 
čelu nekaj stotin svojih zvestili 
upornikov napadel vodno stra-
žo sosednjega forta ter je pri 
tej priliki ubil tri domače vo-
jake. S spretnim fakirskim tri-
kom se mu je posrečilo, da je 
pri vojakih vzbudil vtis, kakor 
bi planil v prepad. 

Drugič je posadka forta do-
bila skrivno poročilo, da fakir 
v spremstvu maloštevilnih mož 
prihaja v soseščino Kaji Kel, 
kjer hoče nahujskati k vstaji | 
roti, kateri je bil doklej vladi 
zvest. Brž so mu Angleži na-
pravili zvito zasedo. In brez 
prelivanja krvi se jim je po-
srečilo, da so vjeli fakirja in 
njegovo spremstvo. Sedaj so 
ga laWko od blizu videli, kak-
šen je ta strah. Na nobeno 
vrprašanje pa jim ni hotel od-
govarjati ter se je delal kakor 
da bi bil mutast. Tudi pred 
sodiščem se je tate o obnašal, 
čeprav so mnogoštevilne priče 
potrdile, da ujetnik ni nihče 
drugi, kaikor pa iskani fakir. 

jutranji zori so ga pred for-
tom ustrelili ter so se tako od-
dahnili. Dva dni kasneje pa so 
častniki tega forta zvedeli, da 
je fakir 250 kilometrov proč 
teT tamikaj hujska na vstajo ro-
dore plemena Daha Kel. Mo-
žak pa, ki so ga ustrelili, je bil 
nesrečen slaboumne«, katerega 
je fakir nalašč poslal Ar^ležem 
v past kot svojo "sveto žrtev" 
da je med tem mirno lah<ko de-
loval drugod. 

Kadar fakir prireja svoje a-
gitacijake shode, navadno tam 

K njigarna "Glas Naroda" 
216 West 18th Street New York, N. T. 

I G R E 
ANTIGONE, HofokleJ. 60 strani M 
4ZAZEL, trdo vez. I.— 

»rotirana M 
BENEŠKI TRGOVEC. Isrokaa t 5. dejanj M 

Klasične igre najslavnejšega dramatika, 
kar jih pozua svetovni literatura. Uela je 
prevedel v krasno sloveuafino uas najbolj 
£i pe«nik Oton Župančič. 

C V RAN DE BERCiERAC. Heroična komedija * 
pet il> dejanjlli. Trdo vezano i.70 

ČRNE MASKE 
Spisal Leonid Andrvjev. 32 str. Cena S3 
Globoka ruak* drama je p«)daua v ^ k o le-
pem slovenskem prevodu. 

EDA, drama v 4. dejanjih 60 

GOSPA Z MORJA. 5. dejanj 75 

KRELTZEKJEVA SONATA 
Spisal I*. N. Tolstoj. j:;G strani. Čemi 60 
S čutlovitim mojstrstvom priklene Tolstoj v 
tem romanu bralca nase. Mukoma doživlja-
mo prizor za prizorom, grozovitost za 
xovlt«>stjo «lu stra£uega kome. 

U L D S K I ODER: 
5. zv. Po 12 ietifa. 4. de jan j i 60 

MAGDA. Spisal Alozlj Kemec. » i strani. Cena...45 
Žaloigra ubogega dekleta v dvauajstlb pri-
zorih. " T o je hritka. globoka zgodba ženske, 
ki trpi. pada in odpušča ic umira po krivdi 
moža." 

MARTA. SEMENJ V RICHMOND!.'. 4. dej. . . .50 
MOliOC.NI PRSTAN. Mlleinski. r,J strani . . . . 35 
NAMIŠLJENI ltOLNIK, Mollere, *u str JO 
OB VOJSKI. I^rokaz v fitirib slikah .80 

OPOROKA LUKOV&KEGA GRAjSCAKA 
47 strani. Cena 
Ta veseloigra znanega češkesa f)isatelja Vrb-
lickeRa je namenjena predvsem tnanjšloj o-
drom. 

PETRCKOVE POSLEDNJE SANJE 
Spisal Pavel 4iolja. 84 strani. Cena 40 
Božična igra v štirih slikah, primerna za 
večje odre. 

POTOPLJENI ZVON 
Spisal <Jerb«»rt liauptniauu. 12-r su „^na. . .50 
Dramatika bajka v petih dejanjih. 

PEPELUH. narodna pravljica. 0, dejanj .1 str. .35 
REVIZOR. 5. dejanj, trdo vezana 75 

R. U. R- l>rama v Ji. dejanjih 3 predigro. 
(Čapek). Vezituo 45 

ROKA V ROKO 30 
MACBETO, Shakespeare. Trdo vezano. 151 str. 

Cena: mehko vezano 70 Vez. 00 
OTHEI.O. Shakespeare. Mehko vezano — 
SEN KRESNE NOČI. Shakespeare. Mehko 

vezano. Cena - - •'J0 

SKOPUH. Mollere, 5. dejanj. 112 str .50 
SPODOBNI LJUDJE ("ZlVETT) 

Spisal F. Liixjvee. 40 strani. Cena -3» 
To je ena izmed i»etih euodejank. čijili de-
janje se vrši pred svetovno vojno. Namen 

•ki ga Je imel pisatelj, nam odkriva na čelu 
knjige z besedami: — Ni »trop. zdra-
vilo, kar ti daier«. 

TESTAMENT 
Spisal Ivan Rozman. 105 strani. Cena 35 
Ljudska drama v štirih dejanjih. Vprizori-
tev je omogočena povsod, tudi na rakih o-
drih, ki ne zmorejo za avoje predstave pre-
velikih stroškov. 

TONČKOVE SANJE NA MIKLAVŽEV VEČER 
Mladinska Igra s |»etjem v 3. dejanjih 60 

ZAPRAVLJIVEC, Mollere, 3. dejanja, 107 »tr. .50 

ZGODOVINSKE ANEKDOTE. Cena 
ZA KRIŽ IN SVOBODO. Igrokaz v 6. dejanjin .35 
ZBIRKA LJUDSKIH IGER. 

S.snopič. Mlin pod zemljo. Sv. N ^ Sanje .60 
13. snopič. Vestalka, Smrt Marije Device, — 

Marjin otrok .30 
14. snopič. Sv. Boštjan. Junaška deklica,— 

Materin blagoslov .30 
15. snopič. Turki pred Dunajem. Fabjola in 

Neža .30 
2J. snopič. Sv. Just, Ljubezen Marijinega o-

troka .30 

PESMI in POEZUE 
AKROPOLIS IN PIRAMIDE .80 
BALADE IN ROMANCE, trda vez 1.25 

broširana L— 
KRAGULJČKI (Utva) 65 
BOB ZA affLADI ZOB. trda ves .40 
MOJE OBZORJE. <(;angl) LSS 
NARCIS <Grnden), bros .30 
NARODNA PESMARICA. Cena M 
POLETNO KLASJE. Cena -50 
PRIMORSKE PESMI, (Gruden), vez. 35 
8LUTNE (Aibrech t ) , ' broS. -30 
POHORSKE POTI (Glaser). brošrano 30 
STO UGANK (Oton Zupančič) .50 
VIJOLICA. Pesmi sa mladost .60 
ZVONČKL Zbirka pesnij za slovensko mladino. 

Trdo vezano .90 
ZLATOROQ. pravljice, trda v?- .60 
ŽIVLJENJE 

8p«aal Janke Samec. 109 strani. Cena 46 

PESMI Z NOTAMI 
ME&ANI in moSki zbor 

Ameriška slovenska lira. i l lo lmari 
Orlovske himne. (Vudopiveri . . . 

•vi, 11. zv 
L2t 
M 

SLOVENSKI AKORDI 
'SI m<NiDib in mo>kib zborov, uplasotl Kari 
Adamič Cena 

PLANINKE 
Pesuii za sopran, ali, tenor i l jgiasbll 
J. l^iharnar Ceus 

MÔKl ZBOR 
liorski odmevi. (lekarnar; 2. zvezek . 
Trije mo>ki /1»«>•*•. i 1'určU'| , 

Izdala Glasbena 3Jali<a 

1J6 

L2t 

dv<n;l.\s no 
Naši hinmi 

MI.AIJI.NI " 
Osem mln<linskih |H -mi «>l» lufi letnici rojutra 
l*r. Levstika s klavirjem ali l;armonij>>m. 
I"«'a-*H Krnil Ad:itui( 'Vna 1.— 

MEŠANI ZBORI 
Trije mešani zbori. Izdala Glasbena Matica . . .45 

RAZNE PESMI S SPREM LJE V AN JEM: 
Domovini. (Foestert laalala Glasbena Matu a . . .49 
Gorske cvetlice. (Laharnart 

Četvero in |M-t»To raznih glawjv .46 
V pepelnični no^i. (SatInert 

Kautauta za soli. zbor in orkester. Izdala 
lilaslM-na Matica 75 

Dve pesmi, tPreloveei. Za mivki zbi»r In bari-
ton solo 

MALE PESMARICE 
St. 1. Srbske narodne himne 15 
Št. la. Sto čutiš. Srbuie tuini 15 
Št. 11. Zvečer 15 
št. 13. Podoknira 15 
Slavček. zbirka šolskih pesmi. (Medvedt JZ5 
Ura. Srednješolska, 1. in zvezek ^0 

MEŠANI IN MOŠKI ZBORI. (Aljr- ' — 

3. zvezek. Psalm 11S: TI veselo po j ; Na dan; 
Divna uoč 
« zvezek. Opomin k veselju; Sveta noč, 
Stražniki; Hvalite Gospoda: Oftčutkl; <Je-
a,t> 

CERKVENE PESMI 
Domači glasovi. Cerkvene pestni za m*'san zbor 1.— 
Tan t um Ergo (Premrli J f 
Mašne pesmi za mešan zbor (Sattneri J I 
Pange Lingua Tantum Ergo Genitori (Foerster) -50 
K svetemu Rešnjemu telesu (Foerster) 46 
Sv. Nikolaj 

10 EVHARISTIČN1II PESMI 
Za mešani zbor Cena L — 

MISS A in Honorem St. Josephi, Kyrie 
Cena 1.— 

HVALITE GOSPODA 
Pestni v čast svetnikom, mešan zhor Cena 1. 

PRILOŽNOSTNE PESMI 
•za lzvan e«»rkvene In društvene slavnostl. sesta-

vil A. (iruin. Mešani iu moški zbori . . .Cena L 

NOTE ZA CITRE v 
Koželjski. Poduk v igranje na ril rab. 4 ^ezkl 3.50 
Buri pridejo, koračnica JZ0 

NOTE ZA TAMBURICE 
o tcvenske narodne pesmi za tamburaikl zbor in 

petje (Bajuk; 
Bom šel na planince. Podpuri »lov. narodnih 

]>esml (Bajuk) 
Na Gorenjskem je fletno ".".*.*.".*.L 

RAZGLEDNICE 
Newyorike. Različne, ducat .46 
Iz raznih slovenskih krajev, ducat 46 
Narodna noša, ducat .46 

POSAMEZNI KOMADI po 6 centov 

Naročilom je priložiti denar, bodisi v go-
tovini, Money Order aH poštne znamke po 
1 ali 2 renta. Če pošljete gotovino, reko-

mandirajte pismo. 
KNJIGE POŠILJAMO POŠTNINE 

PROSTO 
Naslovite n a : — i 

SL0VENIC PUBLISHING 
COMPANY 

216 WEST 18th STREET 
NEW YORK, N. Y. 

ne govori mnogo, pač pa toliko 
bolj prireja svoje fa k irske u-
metnije. Namestu da bi govoril 
na dolgo in široko, si rajši z bo-
dalom prefoada svoje roke in 
noge, se gol nlega na deske, iz 
katerih štrle ostri žeblji. Na 
konen pa, ko je Ijtfdstvo že do-
volj razburjeno, zaikliee: "Ang-
lija hoče smrt našega naroda, 
hoče konec islama." Težko bi 

« 

človek mogel povedati, kako se 
bo ta upor končal. Na drugi 
strani pa je treba nagla.-iti, da 
so uporniki kakor mohamedan-

hnrdi sovražniki velikanske ei 
večine indijskega prebivalstva, 
ki so Hindi. Zato ni čndno. če 
je veliki Ind Gandhi izrekel 
Bfcrbipolne besede, da bo fakir 
aii osvabodilec ali pa grobar 
Indije. 

NAROČILA 
m MOHORJEVE KNJIGE in 
KNJIGE VODNIKOVE DRU-
ŽBE za leto 1938 sprejemamo. 
Oni, ki nam pošlje za Mohorje-
ve knjige $1.25 ali $1.25 za Vo-
dnikove, bo dobil knjige iz do-
movine naravnost na CToj na-
slov. 
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a mala Veša D 
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De 3 l O [ act 

7 DNI 
DO JUGOSLAVIJE 

BREMEN - EUROPA 
|>ri1julilj«'iiiiui ek>j>n'>jiimi jciriiiki: 

C O L U M B U S 
H A N S A ^ D E U T S C H L A N D 
H A M B U R G ^ N E W Y O R K 
l i b o r n e ž e l e z n i š k e z v e z e od C ' l e r f o u r g a . B r e m e n a al i H a m b u r g a . 

Pomagali vam bomo preskrbeti vizeje za obisk ali preselitev 
vaših evropskih sorodnikov. 

"An jK.jii>iiiJu v| r;tš.ijic J.-kaimya iih< »*-.> i»ll 

HAMBURG-AMERICAN LINE 
GERMAN LLOYD 

Tekom zakonskih lot je moral spoznati, da je bila njegova 
poroka z obubožano baroneso Otilijo Frohbergovo velika zmo-
ta, da t H m, kjer je prieakoval iskreno ljubezen, vladala 
mi"/, la | >rej 11 i si jeno«t. 

S tem se je moral sprijuzniti, kolikor je pae šlo. Po-
stal je tih. Njun zakon je bil samo še hladno skupno živ-
ljenje, ki so ira vezali otroci, katere je prisrčno ljubil. In 
kjor je bil tako moean cut za dva, se je mojfel vmes vriniti 
še trelji. In I)e>a mu je po n««kaj dnevih postala ravno takti 
drajra, kot njVjrova lastna otroka. 

Ifor>t poteiriii« k s«-bi en zavitek z nakitom: svoji rado-
\edinosti s«» ni moprel vee vstavljati. Ključavnica s«- opdre 
in dva para oei poželjivo «:le*lata kamne, ki so kot krvave 
kaplje porivali na orunielem žametu. 

Gospa Otilija vzame nakit v n»ke in «ra natančno ogledu-
je. Bila je ovratna verižica; drairi kamni v nomodernoin. 
težkem okviru. 

*4LejM»! Toda tako j«- nemoči m" e nositi! Kamne je tre-
ba druirai'e razdeliti in vdelati!" Njena radovednost na-
*aŠea. Nato odpre druiro škatljieo, v kateri leži na vijo-
Jiea.-teiii, obrabljenih žametu velika, okrogla, iz samih majh-
nih briliantov sestavljena broša. 

"Kamni iz te broše skupno z rubini bi bili v resnici ne-
kaj lepeira. In ta rozeta — < Milija pokaže mi srednji del. 
broš«', " t o l»i hil krasen prstan." 

V n.-ki druiri škatljici je bila ojarrlica iz krasnih biserov. 
Otilija si j<> jHinieri okoli okroirle^a vratu. 

"Skoda, malo premajhna! Takoj moremo delati ne-
kaj biserov — so zelo lepi in cisti biseri." 

\ veliki škatlji je bilo ve." posameznih. stalili okraskov 
— uhani. zap«*stuiee, verižice. Z velikim veseljem Otilija 
vse prijemlje in >i primerja. Kn prstan z lepim briljanlom 
:n smaragdom takoj obdrži na prstu leve roke. 

Poglej, Ludvik, to so pa lepi in dra^i kamni. Te«»a tirani in da imajo isto pisavo, 
v resnici ne bi bila mislila. In tak a j, kako krasne so me^le- Tz toga se j<- rodil sum. <]a uteg-
ne korale — za Frido ho to kritsna verižica " ne biti na delu kakšen prev« 

Gospa Otilija je vedno bolj razgreta, ko najde vedno vee J ;m ženitveni >lepar. Preiska 
lopih stvari. va pa je dognala dosti nedolz-

"Seilaj pa vešt Ludvik, kaj mi moraš podariti za božično ozadje, 
darilo; rubine boš takoj pustil vdelati v modern nakit — eu- N^ka krčmarica je namreč 
dovito krasni bodo ti kamni — — odgovarjala na oglase tistih, ki 

"Se kaj vee, Otilija?" vpraša Ludvik piikro. Kako 1)1 s o ra«li poročili, pisala jo v 
naglo je razdelila ves nakit, ne nienoč se za pravo lastnico! imenu domnevnih kandidatov 

"Nocoj v resnici ni čas za to, da bi odločevali glede na- oglaševalce vabila, naj 
kita. Saj je vendar Dešin." pridejo v njeno gostilno, da se 

"Tvoje hčere imajo pravzaprav isto pravico do nakita! ^w.nmiijo. Povabljeni «» >e-
stare matere! Ali hočeš hčerama zaradi Deše to pravico i prihajali in >o marsikaj 
odreči * Mislim. Ludvik, da je to pretirano." popili in pojedli ter plačali, za-

Gospa Otilija se jezi nad Ludvikovo hladnostjo. Boji 
so, da bo odšla praznili rok — in v duhu se je že videla v 

Ilr/i vlak ob Kremen in Ktiropa \ Rremtnerltaven zajamri 
udobno poto\anje__iiô  M|'i;iJANK 

A l i p o t l l j t i ' 

POTOVANJE NA 
ODMEREK 

"-u2aljevanjf. s 3. 

pn-

pa 

IZNAJDLJIVA KRCMARICA' hovim razvojem ><• pokaže eud-
1 lia s p r e m e m b a . » 

o<l Iv ri la ' , 1 , 
L n o i z m o d obeli 

j ] ireseli počasi na dru.iro s tran , 
I iz trelMi 

oci se jim 
Policija v (Jradcu j 

nenavadno goljufanje ljudi 
bi se radi oženili oziroma omo- . . . -JU I iz treiMisne lege se izobliči I HM 

v«.i-: m-; i: 4 : i i *.. i . •I ,a tega. tako da nastane ikmmiI-JVCMvi praski ii>t ,)<• dobival na! 1 .. 
-svoje ženit ne oirlase že m-kaj 
časa mnoiro odgovorov, a <»j)a-
zili so, <la so vsi enako kuver-

nonia nesomerna telesna ol»li-
ka. Te rilie imajo oči dejansko 

j na isti strniti, na tako zvani 
jočet-ni strani. Ta je )>•» navadi 
močnejše barve, dočim je "sle-
pa" stran skoraj brezbarvna. 
Nekatere teh ril> so tako vode-
ne liarve, <la jih je inoiroč.- spo-
znali po slabotnih konturah le 
z največjo težavo, če ležijo 
mirno na dnu. < >či so večinoma 
na desni strani, pri drugih P^ 
na levi. Tudi morski jeziki, 
robci in nekatere dru.iro i-ibe 

I spada jo med ne^omcrtia bitja. 

vubiuilu ki bi bili tako zelo prikladni k njeni temni lepoti. 
"Kar je bila osebna lastnina moje sestre, brcy.poirojno 

ostane za njene-a otroka, kot na primer ta biserna verižica, 
katero je nas oče Sarloti podaril za birmo." 

"Al i bi ti mo-el tudi svojim hčeram dati tako draira da-
1 za b,rimi?" vpraša Otilija zaničljivo, " w . l o dvomim " 

" l u d i jaz ! " odffovori iiuimo. "Mojc razmere bi to 
težko dovoljevale! Takrat tudi življenje ni bilo tako dra-o 
•-jmlje si i bili skromni in niso toliko zahtevali kot seda} 
-Moja mati. ki je prišla iz zelo premožne družino, ie bila 
zaledna irospo.linja, da ji ni bilo para." 

"Malo postajaš zbadljiv, prijatelj," p,i 
" A k o »i iz mojih besed sliši,ia kaj, Česj 

mislil |M>vedati. mi je ž a l ! " ie bi) i 

man pa so čakali na vabilca 
oziroma vabi I ko. Seveda niso 
vedeli, da jih je bila na ta na-
čin "povabila" krčmarica sa-
ma. 

se 
opazi 

jo krat ko-

priponini zona ostro, 
'sar nikakor nisem 

. . *14' 7*al" h [ ] " j ' ^ ' v hladen «Kl«rovor in 
pn tem skatlj.co zopet pospravi. Okoli njegovih ustnic 
raztegne lahen, zaničljir nasmeh, ko na Otilijini ,-oki 
prstan s smaragdi, ki -a ni več -snela, temveč si 
malo pridržala. 

To je bilo pri njej zelo značilno. 
TiMla Ludvik ničesar ne reče. Kovče* z nakitom nese v 

svojo p,samo ter ira zapre v omaro za knjige, dokler no bo 
nnol časa, da >, natančno o^l«la in razdeli. Žena iu 
otroka morajo tukaj nokaj imeti za spomin na nje-ovo mater 
Toila jM)«rlavitni del 1m. o<tal za l)eš0 

NESIMETRIČNE ŽIVALI. 

STALINOVEGA SINA SO 
UMORILI. 

Kakor poročajo iz Kiire, so 
j tjakaj iz Moskve prišlo novico. 
J da >o Stalinovi sovražniki v 

I
Tiflisu umorili njeiroveara sina 
iz jirveira zakona, kateri je v 
tom jrlavnom mestu (Jeoririjeev 

Melal kot tovarniški delavec. 
[Stalinovi sovražniki so sina za-

Tiliili korakiiv irre še enkrat prod sobo, kjer so spalo nio-
C i o b i v i r F "V " Pri««® majhno svetilko'n v njeni medli svetlobi Mih Fndo in liano mimo spati 

p 5 l " r , n r k ° . t 7 a , k d r ž i trdno v rokah. V 
^ oi i U k ' n l - U 7 i ° "ailJubšo. Zatem pa 
pristop, k nosni, postelj,. Deklica leži poginoma mirno 
z obema rokama stiskajo k sobi medvedki. Ludvik m sli 
da dekle spi, ne opazi nikakeiradihanja. Ko pa s, .kloni čez 

JO* V«1' nj-np oi'i. Toda Deša se no z-ane 

l)(H*ini narava jni 
mili v splošnem sledi 
simetrije, to si 
varja tebisa, ki so si po 
straneh podobna kakor pred-
met in njegova zrcalna jxxloba. 
ib*la pri kaml>alah in ribali, ki} 
spadajo v to vrsto, izjemo. Si-
cer so te ribe, ko se izležejo, 
tudi simetrično, toda med nji-

oi»"ini/. u n m r ' ^ - vsaj tako ma-
„ : ; ' ščujejo nad Stalinom, ki je dal 
/.»IKOUll ' j-x- X TJ rt . • " 

pravi d*i u<f. |usmrtiti toliko (reoririjcev kot 
}>.'li l> n r t 'n 'V 0 l l u ' '0 1 ,arjev. Stalin je 

teira sina poslal v Tiflis kot to-

" X o , potem ste si pač 
voščili |»osobno kabino." 

"Nisem." 
" S kakšno ladjo ste s< 

pot«m vozili?" 
" S splavom po Dravi. Sicer] 

pa — kaj mi pa kvasite o| 
ladjah! Jaz bi le rad vedel, kaj! 
smem pričakovati za tisti de-
nar." ! 

"PrvoviMno preskrbo . . . " , 
" Z vinom "' 
" Pija«*a je posebej." 
"Zakaj pa .' Če kdo na vsem 

potovanju ničesar ne jo, a zato 
tem rajši pije." 

"Tak.'ira človeka pa ni, ki 
ne bi jedel in bi samo pil." 

"Kes. prod vami stoji! Jaz 
nisem skozi štiri mesece niti 
irrižljaja imel v ustih in sen, 
~amo pil." 

" T o v;,in pač ni koristi lo. " 
" P a še k a k o ! " 
" K d a j ]ia je to bi lo?" 
"Pred štiridesetimi leti. Ta-

krat sem imel osem dni." 
I nulnik .se je vljudno na-

smejal. Potem je nadaljeval: 
"Xapituine so vštete. Torej 

vam je ni treba nikjer dati." 
" S a j bi je itak n<- dal." 
" Vendar pa morate . „ . " 
"Noben človek ne " m o r a " 

kaj! Prijazno rečem "hva la" 
in mu stisnem roko. Imam 
prijatelja. Bruno je mu ime." 

I ra.lnika je minilo potrple-
!»je. 

"bra.iri a«rspod, kaj naju pa 
vaš prijatelj Bruno briga."' 

" L e nikar ne recite tega! 
Moj prijatelj me je k vam JM»-

NEKAJ SPLOŠNIH 
POJASNIL GLEDE 
POTOVANJA V 

STARI KRAJ 
Iz pismi, ki jih dobimo od rojakov, opazimo, da so še prte*j T 

nejasnosti glcdr potovanja. Vrrina onih, ki se hočejo pridružiti tem J 
ali onemu jzletu. mi>Ii, da se morajo i isto grupo tudi vrniti. To ti* 
pravilno. Izlele se pripravi samo za tja in sieer zato, da imajo rojaki 
priliko potovati skupno tja in imajo s tem več zabave. Za nazaj si 
pa vsak sam uredi, kdaj je zanj najbolj pripravno. Vsaka karta ve-
la za dve Itti. pa še vee. re je potrebno. Torej ima vsak izletnik eeli 
dve leti rasa za ostali v domovini. Dalje ni potrebno, da bi se vrnil z 
istim purnikom. ampak si sum izbere pamik, s katerim se hoče vrniti. 

je pa slučajno razlika v ceni. pa seveda dobi povrnjeno ali, obratno, 
dop!ača. če izbere pamik. na katerem stane vožnja več. Zahteva se 
samo. da izbere parni k od iste parobrndne družbe kot je bil pamik, 
s katerim je potoval tja. 

Ameriški državljani dobe potne liste za dve leti, nedržavljani pa 
dobe potni list samo za eno leto, torej se morajo v tem času vrniti. 
Nedržavljani morajo pa obenem imeti tudi povratno dovoljenje, ki se 
izda tudi samo za eno leto. Pa tudi ti potniki imajo priliko, da si 
svoje potne liste podaljšajo in ravnotako povratno dovoljenje, če ima-
j«« *.a to zadostne tzroke. 

Vsi oni. ki so namenjeni letos potovati v »lati kraj, naj si takoj 
/a jame i jo prostore, tla ne bo prepo/no. Za meser junij In julij so ie 
skoro vsi prostori oddani 

Na pamikih. ki so debelo tiskani, se vrše izleti v domovino pod 
vodstvom izkušenega spremljevalca. 

11». maja : 
Norma ml ie 
Maaliuttuu 

JO. Uia ja : 
Hercngarla 

v Ilarre 
v Havre 

r CherboUf p 
1*1. Dirja : 

Bremen v Kremen 

"V. nmjn: 
!t<>iiia v Onoa 

-5. tuaja : 
Lafayette 

i junija: 
Itrvmen v Premen 

j Î i fa yet te v lia vre 

r). junija : 
NOKMANDIE v HAVRK 
AQLITA.MA v CHKKBOtVU 
\Va>liiugtuu v Havre 

julija: 
i'onte <11 Savni« v Oi'Doa 
ItereuKarla v Cberbuurg 
i *haui|>lulu v Havre 

v Havre fi. 

t'ra«lnik je ]>i| 
nej.ši. 

'"Aha! Se je 
v«»y.il /. nami.'1 

"<) ne! To 

pet p r i j a z -

liospo«! že k<laj 

ne. Pot elll lile 

varni^ke.ca delaven zato. da ira 
kaznuje, ker je bil preveč lah-

Ikomi-eln in preveč zapravljiv, 
kar očetu ni bilo po orodu. ker 
jo s tem me<i delavsKom padal 
diktatorjev uirled in vpliv. 

! S C E M 
priletno iro>po<.linjo za doma-
če hišno delo na farmi, tudi z 
možem jo sprejmem, ako je 
nezmožen za delo v tovarni ali 

rudniku. Za va pojasnila se 

DVE NESREČI. 
John 1'šeničnik, star let. 

je bil pri avtni mereči v Ĉ le-
velandu tako liudo pobit na 
irlavi, da je le > težavo ostal pri 
življenju in vzelo bo dolino ča-
sa. prodno okreva. Nahaja so 

obimite na meno . P l a č a p o d o - J v bo lnišnic i — B i l l v Č o p i č , star 
g o v o r i l . — J K R K Y O O R I T J j s l e t j o utonil v jezeru , k o j o 
P . O ~ 

< 1ountv 
. Box 0.">, Wilcox, Pa., Elk U prijateljem lovil ribe. Oeč-ki 
ity. (D) veira trupla niso našli. 

pa ne bi poslal k vam!'-
t4Mi>lite reči, da ni bil z na-

mi zadovoljen*" 
"'IVira pa sj»et nočem reči,** 

.ie odvrnil .»rospiHl, "Potlej )>i 
pa itak vedel.** 

" K a j bi vedel?'* 
"To , kar nudite svojim pot-

nikom." x 
" T o r e j hi -c vaš prijatelj 

peljal kam.'*' 
Seveda." 

" N o — torej! Pa z npmi?" 
" K j e neki! Se na mar mu 

ne pride. Ta ima sam svoj 
omnibus in bi tudi rad prirejal 
družabne izlete na Rivijcro. In 
zato me je sem poslal; da bi vse 
tisto nudil gostimi kakor vi. 
Toda on bo za sto dinarjev ce-
nejši!" 

"J\ako pa more biti cenejši 
ko mi ?** 

Gospod pri okencu se je za-
smejal. "Zat«». ker nima no-
bene pisarne in mu ni treba re-
diti takih nemianičev. kakršni 
<te vi, ki morajo ljudem Mvzi 
plačno dajati pojasnila." 

-6. mnja : 
(Jueeii Mary v Cliertaiurg 

•'8. milja : 
I'aris v Havre 

maja: 
Rex v Genoa 

1. Junija: 
Euro] v Hrt'iu«'ii 

1. junija : 
NORM ANIH K v HAvKK 
A(|tiiraiiia v «'lierbonrg 
Waslihi^ton v Havre 

5. junija : 
Vuleania v Trst 

1*. junija : 
Queen Mary v Clit iln.urj; 

20. junija: 
Itn-iui-ii v Itrcnii'ii 

11'. junija: 
Cbamplain v Ilnvie 
Con te «i! Savtila v (ieiu>a 

10. junija : 
Manhattan v Ilavre 
Aquitania v Cherbourg 
Norman<lie v Havre 

iS. juni ja : 
Kuropa v Bremen 

19. junija:. 
Ile ile France v n^vre 
RERENr.ARIA v CHKKBOIR6 
Saturnia v Irst 

julija : 
Kuropa v Bremen 

T. julija: 
Queen Mary v Cherbourg 

U. Ile ile France v Ha vre 

>0. Julija: 
Vuh-ania v Trst 

14. julija: 
Nortuamlie v na vre 
Aquitania v Cherbourg 
Manhattan v Havre 

17. Rex v Genoa 
Ilr«'iin-i» v Bremen 

-'1. julija: 
Berenjjaria ? Cherbourg 

--»- Julija: 
KIROl'A v BREMEN 

-'•I. julija : 
Saturnia v Trst 
Cliatoplain v Havre 

julija : 
Washington v Havre 
Queen Mary v Cherbourg 

Ji*, julija : 
H«« «Im Frauf*e v Havre 

31. julija: 
Cnnte (II Savola v Oenna 

mSt. junija : 
Queen Mary v 

junija : 
Rex v 'ienoa 

Cherbourg 

Za vsa pojasnila glede potnih li-
stov. ren in drugih podrobnosti se 
obrnite na 

POTNIŠKI ODDELEK 
"GLAS NARODA" 

216 W . 18th St , New York 

Posebno naj hite oni. ki namera-
vajo potovati roeseea junija ali 
julija, kajti za ta dva mesera so 
na vseh pamikih skoro ie vse 
kabine oddane. 

KONFERENCA OB STAVKI V OSHAWI 

ne strnie - smrtno žalostnim izrazom 
/iO jH»lze bi>e|-|ie sol/4« 

n j e - ' 

se in m-presia-

•/.no fH>boža njen 

N'isi zapuščena! R:t<| 
Ivo roki. s 

pt*e« 
njena lileda lies*. 

Moboko ira prosil ne njen tihi obup 
žalostni rbraz. 

**Nikdar ne jokaj, moja Dešn? 
to imam! Sedaj pa zaspi!*' 

Tedaj se pa okoli ujo-ove«^ vratu oklenete 
solzami namočen *bmz so pritisne k njemu 

"<), dra^i stric! Moja ljuba, dobra mama " 
<liiMfl n lrfT""UiVO na r,',m <*<*l-r SO uho., ou^a ne zajoka v span«*c. 

4. P< KiIJAVJK. 
Dnevi potekajo, t.Nlui sl^le t.nlnom, nieseo nioseeu- bih 

jo ze tncetrtme leta. orJkar je bila Deša ,iri .stricu. X j ^ . v ; 
dobra in r v t o ^ k a ljubezen, ki ni delala razlike , „ , l ' tuji,, 
otrokom m lastnima otrokoma, je l>,vš„ nekoliko izvlekla iz 
brezmejnega ol«»pa, ki jo jo jokajo gemil v v,a kota Ifre-
penenje po mrtvi materi jo jo skoro umorilo 

N<*Ihj se je pomiril:,: kot pajeolan je ležala nad njo žalost 
Z IJ,1>,,1 m a t t ' n - . S »"trifinmnm se je popolnoma dobro ra 
zumela; nj-na nežna narava ni dajala povila za prepir; pro-
ti krivic,, k, j, je bila prizadeta, pa je bih, zelo Občutljiva 

b nda .stara *koro petnajst let. je Imela navado z^iovo-
dovntt inpoKtrezl.„va Deša je morala za njo opraviti marsi-
xattero delo.. ^ 

(Dalje prlWnjic.} 7 

Prizor v uradu ministrskega predse<lnika Hepburna v Tor on tu na konferenci, ki je do-
vedla do pora\~nave sta \ke pri General Motors v Oshav.i. C><1 love /iia desno so: za-
stopnika General Motors, Carmichael in Hig-lifield, ministrski predsednik Hepburn 
in zastopnika avtoinobi iske unije J. L. Colin in C. illard. 

za 
V a ž n o 
p o t o v a n j e . 

Kdor ie namenjen potovati v stari kraj ali dobiti kofa ed 
tam. je potrebno, da je poučen \ t seta stvareh. V »led nate dolgo-
letne DkuMiJe Vam zamoremo da < najboljša pojasnila bi tudi vse 
potrebno preskrbeti, da Je potovnoje udobno in hitre. ®«U m tm-
upno obrnite na nas za vsa poj^uila. 

Mi preskrbimo vse, bodisi i<ro$nje za povratna dovoljenj«, 
potni liste, vizeje in sploh vse, Uar je za potovanje potreb** v 
najhitrejšem ta»u, in kar je gla\ ««•», za najmanjSe straikr. 

Nedriavljanl naj ne odla&ajo 'lo zadnjega trenutka, ker 
se dobi iz Waxhingtona povratno I«, vol jen je. KE-ENTKY PHKM1T. 
trpi najmanj en mesec. 

Pičite torej takoj za brexplati • navodila in zagotavljam« Vam, 
da boste poceni in udobno potov; <«. 
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